LG

MANUEL D'INSTALLATION
ET D'UTILISATION

CLIMATISEUR

Veuillez lire ce manuel dans son intégralité avant d'installer 'appareil.
Aprés avoir lu ce manuel attentivement, conservez-le pour pouvoir vous y reporter
ultérieurement.

muLm V.

Traduction de l'instruction originale

Le présent manuel est la version simplifiée du manuel original.
Vous pouvez obtenir le manuel d'origine sur le site \Web.
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Emissions acoustiques dans l'air

La pression acoustique pondérée A émise par cet appareil est inférieure a 70
dB.

Le niveau sonore peut varier en fonction du site.

Les chiffres indiqués correspondent a un niveau d'émission et ne désignent
pas nécessairement des niveaux de travail en toute sécurité.

Bien qu'il existe une corrélation entre les niveaux d'émission et d'exposition, il
n'est pas possible de s'en servir de fagon fiable pour déterminer si des
précautions supplémentaires sont requises.

Les facteurs ayant une influence sur le niveau réel d'exposition des travailleurs
incluent les caractéristiques de la piece de travail et les autres sources de
bruit, ¢'est-a-dire le nombre d'équipements et d'autres processus adjacents,
ainsi que la durée pendant laquelle un travailleur est exposé au bruit. De plus,
le niveau d'exposition admis peut varier d'un pays a l'autre.

Ces informations permettront néanmoins a |'utilisateur de mieux évaluer le
danger et le risque.

Limite de concentration

La limite de concentration est la limite de concentration du gaz fréon au cours
de laquelle des mesures peuvent étre prises immédiatement sans risque pour
le corps humain, méme en cas de fuites dans I'air.

L'unité de limite de concentration doit étre décrite en kg/m?® (le poids du gaz
fréon par unité de volume d'air) pour faciliter les calculs.

Limite de concentration : 0.44 kg/m? (R410A)

Quantité totale de réfrigérant pour un
réapprovisionnement (kg)

Concentration du réfrigérant (kg/m?) = _ — _
Capacité de la plus petite piéce ou I'unité
intérieure est installée (m?)

Désignation du modéle

Informations sur le produit

* Nom du produit : climatiseur
* Nom du modéle :

Nom commercial du produit Nom d'usine du modéle

Gamme ARab***cde#z

a = U (systeme refroidi a I'air), W (systeme refroidi a |'eau)
b = N (pompe a chaleur), B (récupérateur de chaleur),
V (refroidissement seul)
¢ = L (modeéle triphasé), G (modéle monophasé)
d =T (refoulement par le haut), R (refoulement par la droite),
L (refoulement par la gauche), A (basique), S (refoulement par le c6té)
e = S (fonctions de base),
E (fonctions supplémentaires liées aux performances) ou vide
B (Modéle HS)
*** = chiffres (capacité de refroidissement)
# = chiffres (numéro de la gamme)
z =A:modele PFC, B : modeéle a filtre actif
(utilisation limitée au modele Multi V Mini)

- Informations complémentaires : le numéro de série est indiqué pres du
code-barres sur le produit.

- Pression autorisée maximale cété haut :
4.2 MPa/c6té bas : 2.4 MPa(Réfrigérant : R410A)

- Température maximale autorisée de I'eau
Coté haut : 45 °C/coté bas : 10 °C (gamme ARWb***cde# z)




CONSIGNES DE SECURITE

Les consignes de sécurité suivantes sont destinées a éviter les risques ou dommages imprévus issus d'une
utilisation dangereuse ou incorrecte de I'appareil. Les consignes sont séparées en 'AVERTISSEMENT' et
'ATTENTION' comme décrit ci-dessous.

A\ Ce symbole s'affiche pour indiquer des problémes et des utilisations qui peuvent présenter des risques.
Lire attentivement la partie qui comporte ce symbole et suivre les instructions afin d'éviter tout risque.

A AVERTISSEMENT

Cela indique que tout manquement a suivre les instructions peut entrainer des blessures graves ou la mort.

A ATTENTION

Cela indique que tout manguement a suivre les instructions peut entrainer des blessures légéres ou
endommager |'appareil.

A AVERTISSEMENT

* | 'installation, les réparations ou les pannes faites par des personnes non qualifiées peuvent entrainer des risques
pour vous et pour les autres.

* Les informations figurant dans ce manuel s'adressent a des techniciens qualifiés, familiarisés avec les procédures de
securité et équipés des outils et instruments de test appropriés.

¢ | e non-respect des instructions de ce manuel peut entrainer un dysfonctionnement des équipements, des préjudices
matériels, des blessures et/ou la mort.

Installation

» Confiez I'installation électrique a un électricien qualifié, conformément aux normes d'installation électrique et réglementations électriques en
vigueur, ainsi qu'aux instructions du présent manuel. Utilisez toujours un circuit dedié.
- Sila capacité d'alimentation électrique est inadéquate ou que I'installation électrique n'est pas faite dans les normes, vous vous exposez a un
risque de décharge électrique ou d'incendie.
* Demandez au revendeur ou a un technicien agréé d'installer le climatiseur.
- Une installation incorrecte par |'utilisateur pourrait entrainer une fuite d'eau, une décharge électrique ou un incendie.
* Raccordez systématiquement |'apparell a la terre.
- A défaut, il existe un risque d'incendie ou de décharge électrique.
* Dans tous les cas, utilisez un circuit dédié et un disjoncteur pour l'installation.
-Un mauvais cablage ou une installation incorrecte pourrait entrainer un incendie ou une decharge électrique.
* Pour réinstaller I'appareil, contactez systématiquement le revendeur ou un centre de Service apres-vente agrée.
- Il existe un risque d'incendie, de décharge électrique, d'explosion ou de blessure.
¢ N'installez pas, ne désinstallez pas et ne réinstallez pas |'appareil vous-méme.
- Il existe un risque d'incendie, de décharge électrique, d'explosion ou de blessure.
* Ne stockez pas et n'utilisez pas de combustible ou de gaz inflammable & proximité du climatiseur.
- Il existe un risque d'incendie ou de panne de I'appareil.
» Utilisez un disjoncteur ou un fusible de puissance adequate.
- A défaut, il existe un risque d'incendie ou de décharge électrique.
* Préparez |'appareil a résister en cas de vent fort ou de tremblement de terre et installez-le a I'endroit indiqué.
- Une installation incorrecte peut entrainer le basculement de I'appareil et provoquer des blessures.
¢ N'installez pas le produit sur un support d'installation non parallele ou défectueusx.
- Il pourrait provoquer des accidents, des blessures, ou étre endommagg.
¢ Utilisez une pompe a vide ou un gaz inerte (azote) lorsque vous effectuez un test de fuite ou une purge d'air. Ne compressez pas |'air ou
I'oxygene et n'utilisez pas de gaz inflammable. Cela pourrait provoguer un incendie ou une explosion.
- Il existe un risque de déces, de blessure, d'incendie ou d'explosion.
* Lorsque vous installez ou deplacez le climatiseur a un autre endroit, ne chargez pas un autre réfrigérant que celui indiqué sur I'apparell.
- St un réfrigérant différent ou de I'air est mélangé au réfrigérant d'origine, il peut en résulter un dysfonctionnement du cycle du réfrigérant et
'appareil risque d'étre endommage.
¢ Ne modifiez pas les réglages des dispositifs de protection.
- Sile pressostat, l'interrupteur thermigue ou un autre dispositif de protection est en court-circuit et actionné de force, ou si des pieces autres
que celles spécifiées par LG Electronics sont employées, il existe un risque d'incendie ou d'explosion.
» Apres une fuite de gaz, aérez avant d'utiliser le climatiseur.
- A défaut, vous vous exposez a un risque d'explosion, d'incendie ou de briilure.
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¢ Installez fermement le couvercle du boitier de contréle et le panneau.
- Si e couvercle et le panneau ne sont pas installés correctement, de la poussiere ou de I'eau pourraient pénétrer dans I'unité extérieure et
provoguer un incendie ou une décharge electrique.
* Sile climatiseur est installé dans une petite pigce, prenez des mesures pour éviter que la concentration de réfrigérant en cas de fuite ne
dépasse la limite de sécurité.
- Contactez votre revendeur afin de connaftre les mesures appropriées pour éviter de dépasser la limite de sécurité. Si une fuite de réfrigérant
se produit et que la limite de sécurité est dépassée, le manque d'oxygene dans la piece pourrait vous mettre en danger.
o | 'appareil doit étre installé conformément aux églementations de cablage nationales.

Utilisation

o N'utilisez pas un cordon d'alimentation endommagé ou d'origine inconnue.
-1l existe un risque d'incendie, de décharge électrique, d'explosion ou de blessure.

¢ Utilisez une prise dédiée pour cet apparell.
- A défaut, il existe un risque d'incendie ou de décharge électrique.

¢ \Velllez a ce que de I'eau ne puisse pas entrer dans |'appareil.
- A défaut, il existe un risque d'incendie, de décharge électrique ou d'endommagement de I'appareil.

¢ Ne touchez pas 'interrupteur avec les mains humides.
-1l existe un risque d'incendie, de décharge électrique, d'explosion ou de blessure.

¢ Si I'appareil est trempé (s'il a été inondé ou immergé), contactez un centre de service apres-vente agréé.
- A défaut, il existe un risque d'incendie ou de décharge électrique.

¢ Prenez garde a ne pas toucher les bords aiguisés lors de I'installation.
-Vous pourriez vous blesser.

¢ \eillez a ce que personne ne puisse trébucher ou tomber sur I'unité extérieure.
- Cela pourrait provoquer des blessures corporelles ou endommager le climatiseur.

o N'ouvrez pas la grille d'entrée de I'appareil pendant le fonctionnement. (Ne touchez pas le filtre électrostatique si le climatiseur en est équipé.)
-1l existe un risque de blessure corporelle, de décharge électrique ou de dommage matériel.

A ATTENTION

Installation

¢ Siune personne autre qu'un professionnel agréé installe, répare ou modifie les produits de climatisation LG Electronics, la garantie est annulée.
- Tous les frais de réparation sont alors a la charge du propriétaire.

* \Vérifiez systématiquement I'absence de fuite de gaz (réfrigérant) aprés I'installation ou apres une réparation du climatiseur.
- Si'le niveau de réfrigérant est insuffisant, |'appareil risque de tomber en panne.

¢ N'installez pas I'appareil & un endroit ou le bruit ou I'air chaud émanant de I'unité extérieure risque de constituer une nuisance pour le voisinage.
- Votre installation pourrait géner vos voisins.

¢ Maintenez le climatiseur 8 niveau pendant son installation.
- A défaut, vous risquez une fuite d'eau ou des vibrations.

* N'installez pas I'appareil @ un endroit ou il pourrait se produire une fuite de gaz combustible.
-S'lly a une fuite de gaz et que le gaz s'accumule autour de I'appareil, il pourrait y avoir une explosion.

¢ Utilisez des cables d'alimentation dont la capacité de transport de courant et la valeur nominale sont suffisantes.

- Les cables trop petits pourraient subir des fuites, produire de la chaleur et provoquer un incendie.

o N'utilisez pas le climatiseur a des fins particuliéres comme la conservation d'aliments, d'ceuvres d'art, etc. Il s'agit d'un climatiseur grand public,
et non d'un systeme de réfrigération de précision.

-Vous risqueriez d'endommager ou d'altérer ces biens.

¢ Tenez I'appareil hors de la portée des enfants. L'échangeur thermique est tres acére.

-1l peut provoquer des blessures, notamment des coupures au doigt. De plus, une ailette endommagée peut entrainer une baisse de

performances.
¢ Sil'appareil est installé dans un hdpital, un poste de communication ou un endroit similaire, prévoyez une protection suffisante contre les

Interférences.

- Les matériels tels qu'onduleur, groupe électrogéne, appareil médical a haute fréquence et équipement de communication radio peuvent
provoguer un fonctionnement anormal voire une défaillance du climatiseur. A l'inverse, le climatiseur peut nuire au fonctionnement de ces
appareils en générant des interférences qui ont un effet perturbateur sur les appareils médicaux ou la diffusion d'images.

* N'installez pas le climatiseur a un endroit I'exposant directement au vent marin (vent salin).

- Cette situation peut en effet provoquer la corrosion du climatiseur. La corrosion, notamment sur les ailettes du condenseur et de
'6vaporateur, peut entrainer un dysfonctionnement ou un fonctionnement inefficace du climatiseur.

» Cet appareil est destiné a étre utilisé par des utilisateurs expérimentés ou formés dans des magasins, des industries légeres et dans des
exploitations agricoles, ou a des fins commerciales par des profanes.

* Les moyens de déconnexion doivent étre incorporés dans le cablage fixe conformément aux dispositions de cablage.

¢ N'insérez pas de tuyau de vidange dans le drain ou le tuyau d'égout.
- De mauvaises odeurs peuvent se produire et entrainer la corrosion d'un échangeur thermigue ou d'un tuyau.
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* N'installez pas 'unité extérieure prés de la fosse septique, du drain ou du conduit d'évacuation des toilettes.
-1l en résulte une corrosion d'un échangeur thermigue ou d'un tuyau.

¢ N'installez pas I'unité dans des atmospheres potentiellement explosives.

¢ (Australie uniquement) Ce produit doit étre installé par un professionnel.

¢ Apres l'installation du produit dans les locaux du client, retirez entierement I'emballage du produit {y compris les matériaux d'emballage en
plastigue expanseé ou moulé) et recyclez ou mettez au rebut cet emballage de facon responsable. Ne jetez aucun emballage en plastique
expansé dans les ordures ménageres.

Utilisation

¢ N'utilisez pas le climatiseur dans des environnements Spéciaux.

- LLes concentrations de pétrole, vapeur, nuage de soufre, etc., peuvent réduire considérablement les performances du climatiseur ou
endommager ses pieces.

¢ N'obstruez pas I'entrée ou la sortie.

-Vous vous exposeriez a un risque d'accident ou de défaillance de I'appareil.

» Effectuez des branchements solides, de sorte que la force de traction exercée sur un cable ne se propage pas jusqu'aux bornes.
- Un branchement inadapté ou défait peut générer de la chaleur et provoquer un incendie.

» Assurez-vous que I'emplacement d'installation du climatiseur ne risque pas de se détériorer au fil du temps.

- Sila base s'effondre, le climatiseur risque de s'effondrer également et de provoquer des dégats matériels, tomber en panne ou causer des
blessures corporelles.

¢ Installez et isolez le tuyau d'évacuation de sorte que I'eau soit correctement évacuée, conformément aux instructions de ce manuel.

- Un mauvais raccordement peut provoquer une fuite d'eau.

¢ Faites trés attention pendant le transport de I'appareil.

-Une personne seule ne doit pas transporter |'appareil des I'instant ot son poids dépasse les 20 kg.

- Certains produits utilisent des bandes de ruban adhésif pour I'emballage.
N'utilisez pas ces bandes pour transporter le produit. Cela est dangereux.

- Ne touchez pas les ailettes de I'échangeur thermique. Elles pourraient vous cisailler les doigts.

- Lors du transport de ['unité extérieure, posez-la dans les positions indiquées sur la base. Veillez également a ce qu'elle soit soutenue par les
quatre points pour qu'elle ne glisse pas sur le cote.

¢ Débarrassez-vous des emballages.

- Les matériaux d'emballage, tels que les clous et autres pieces en métal ou en bois, peuvent vous transpercer ou entrainer d'autres blessures.
- Déchirez et jetez les sacs en plastique utilisés pour I'emballage afin d'éviter que les enfants ne jouent avec ces matériaux. Si des enfants
jouent avec un sac en plastique qui n'a pas été déchiré, ils risquent de s'étouffer.

* Mettez I'appareil sous tension au moins 6 heures avant de le faire fonctionner.

- Démarrer |'appareil immédiatement aprés I'avoir mis sous tension peut endommager gravement ses pieces internes. Maintenez |'apparell
sous tension pendant toute la période d'activité du climatiseur.

* Ne touchez pas le tuyau réfrigérant et le tuyau d'eau ou toute piece interne lorsque I'unité est en fonctionnement ou immeédiatement aprés |'utilisation.

- Cela pourrait provoguer une brllure ou une engelure.

* Ne faites pas fonctionner le climatiseur avec les panneaux ou les protections démontés.
- Les piéces en rotation, chaudes ou a haute tension peuvent provoquer des blessures.

* Ne mettez pas |'apparell hors tension directement apres |'avoir arrété. X
- Attendez au moins b minutes avant de mettre I'interrupteur sur la position d'arrét. A défaut, vous risquez de provoquer une fuite d'eau ou

d'autres problemes.

¢ | 'adressage automatique doit étre effectué avec 'ensemble des unités intérieures et extérieures sous tension. Il doit également étre effectué
en cas de remplacement de la carte a circuit imprimé de |'unité intérieure.

¢ Utilisez un escabeau ou une échelle stable pour nettoyer ou réparer le climatiseur.

- Faites attention a ne pas vous blesser.

¢ N'introduisez pas les mains ou d'autres objets dans I'entrée ou la sortie d'air quand le climatiseur est sous tension.
- Certaines pieces mobiles tranchantes pourraient provoquer des blessures.

* Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de huit ans et des personnes souffrant d'une déficience physique, sensorielle ou mentale
ou manquant d'expérience et de connaissances si elles sont sous surveillance ou ont regu des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil
en toute sécurité et comprennent les risques en jeu. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et 'entretien ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

¢ Sile cordon d'alimentation est endommage, il doit étre remplacé par le fabricant, son service apres-vente ou une personne qualifiée autre pour
éviter tout danger.

* | ‘appareil doit &tre débranché de sa source d'alimentation lors du remplacement de pieces ou de |'entretien.

» Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) souffrant de déficience physique, sensorielle ou mentale,
ou manquant d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles ne soient accompagnées ou qu'elles aient regu des instructions relatives a
'utilisation de I'appareil de la part d'une personne responsable de leur sécurité.

* Surveillez les enfants afin qu'ils ne jouent pas avec |'appareil.

SIVONVYYS




-
Py
>
z

'
>
(]

ESPACE POUR L'INSTALLATION

- L'unité ne doit pas étre installée a proximité d'une source de chaleur ou de
vapeur.

- Aucun obstacle ne doit géner la circulation de 'air.

- L'unité doit étre installée dans une piece bien ventilée.

- L'emplacement choisi doit permettre une évacuation facile de |'eau.

- Cet emplacement doit prévenir tout risque de nuisance sonore.

- N'installez pas I'unité prés d'une porte.

- Respectez la distance minimale (indiquée par les fleches) séparant I'unité
d'un mur, du plafond ou de tout autre obstacle.

- L'unité intérieure doit étre facilement accessible pour les travaux d'entretien.

- Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel d'installation.

JE
A>200 mm
(7-7/8 pouces)

e | 'élément peut varier selon le modele.

METHODE DE LEVAGE

- Lorsque vous transportez I'unité en suspension, passez les cordes
sous cette derniére et utilisez chacun des deux points de suspension
a l'avant et a l'arriere.

- Soulevez toujours le climatiseur avec des cordes attachées aux
quatre points pour éviter qu'il ne subisse des chocs.

- Attachez les cordes sur I'appareil a un angle de 40° maximum.

~AATTENTION |

e Une personne seule ne doit pas transporter |'appareil dés
I'instant ou son poids dépasse les 20 kg.

e Certains produits utilisent des bandes de ruban adhésif pour
I'emballage. N'utilisez pas ces bandes pour transporter le
climatiseur, car cela est dangereux.

e Ne touchez pas les ailettes de I'échangeur thermique a mains
nues. Vous risquez sinon d'avoir une coupure aux mains.

e Déchirez et jetez les sacs en plastique utilisés pour I'emballage
afin d'éviter que les enfants ne jouent avec ces matériaux. Si des
enfants jouent avec un sac en plastique qui n'a pas été déchiré,
ils risquent de s'étouffer.

e Lorsque vous transportez |'unité extérieure, veillez a ce qu'elle
soit soutenue par les quatre points. Si vous la transportez et la
soulevez alors qu'elle n'est soutenue que par trois points, I'unité
extérieure peut étre instable et risque de basculer.

e Utilisez deux courroies de 8 m de long minimum.

e Placez des cartons ou tissus supplémentaires a I'endroit ou le
coffret est au contact de I'élingue afin d'éviter tout dommage.

e Remontez |'unité en vous assurant qu'elle est soulevée au
niveau de son centre de gravite.

METHODE D’INSTALLATIO

Détermination de la répartition des taches|**** Indiquez clairement qui prendra a sa charge les réglages du commutateur.
Etablissez clairement les rapports entre l'unité extérieure, 'unité intérieure,
la télécommande et les raccordements en option.

(Préparez le schéma du circuit de commande)
Fixation de I'unité extérieure

La base sur laquelle reposera l'unité
extérieure doit foujours étre nivelée

Installation de I'unité extérieure

Evitez les courts-circuits et
assurez-vous de garder
suffisamment d'espace pour les
opérations de service technique.

Préparation des dessins de contrat |

++ Prenez en compte la pente de la
tuyauterie de drainage.

Installation dans le manchon

Installation de l'unité intérieure ++- Vérifiez le nom du modéle pour vous
assurer que ['installation est
correctement effectuée

Installation de la tuyauterie de réfrigération |---- Veillez & ce qu'elle soit séche,
propre et étanche.

Installation du tuyau de drainage ...~ Réglez une pente vers le bas en arriére.

Installation du conduit -+- Assurez-vous que le flux d'air est suffisant

Isolement contre la chaleur -+ Assurez-vous qu'il n'y a pas d'espaces libre dans

les joints des matériaux d'isolement.

Installation électrique

- . . ---- Vous ne devez pas utiliser des cables multipolaires
(circuits de connexion et circuits de commande)

(il faut sélecti des cébles appropriés).

Essai d'étanchéité totale «+ Lors de I'essai final pendant les 24 heures a 3.8 MPa (38.7 kgf/cm2)

il ne doit pas avoir une chute de la pression.

Séchage sous vide *+ La pompe a vide utilisée doit &tre 8 méme d'atteindre au moins 5 torr,

pendant plus de T heure.

le réfrigé comme indiqué dans ce manuel

Charge supplé (]
et enregistrez le volume de réfrigérant ajouté.

Installation des panneaux de revétement |---- Assurez-vous qu'il n'y a pas d'espaces libre entre les matériaux de
revétement utilisés pour le plafond.

Adressage automatique des unités intérieures |---- Reportez-vous au graphique d'évolution d'ad 9t
Préchauffez la résistance électrique pendant plus de 6 heures

Réglage du fonctionnement d'essai .-~ Faites marcher chaque unité intérieure a son tour pour vous assurer que
la tuyauterie a été correctement installée.

Explications de I'utilisation au client |- Expliquez |'utilisation du systéme aussi clairement que possible a votre
client et assurez-vous que toute I'information importante est en ordre.

a
3

-AAATTENTION

e | a liste ci-dessus indique I'ordre dans lequel les opérations
individuelles sont normalement effectuées, mais cet ordre est
susceptible d'étre modifié si les conditions locales justifient un
tel changement.

e | 'épaisseur des tuyaux doit étre conforme a la réglementation
locale et nationale pertinente pour la pression indiquée de 3.8
MPa.

e | e R410A étant un mélange de réfrigérant, tout réfrigérant
supplémentaire ajouté doit étre chargé en état liquide (si le
réfrigérant est chargé en état gazeux, sa composition en résulte
modifie et le systéme ne marchera pas correctement).

-

Plage de service

Fluide technique Eau
Pression Max. De L'Eau 1.98 MPa
Pression Min. De L'Eau 0 MPa




BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

- Respectez la réglementation locale sur les standards techniques concernant
les équipements électriques et le cablage, ainsi que les consignes de votre
fournisseur d'électricité.

~AAVERTISSEMENT

Assurez-vous de demander a des ingénieurs électriciens agréés
de faire l'installation électrique en utilisant des circuits spéciaux
conformes a la réglementation et aux consignes du présent
manuel. Si le circuit d'alimentation électrique a une capacité
insuffisante ou s'il y a une défaillance dans I'installation électrique,
vous risquez de provoquer une décharge électrique ou un
incendie.

- Installez le cable de communication de |'unité extérieure loin des cables
d'alimentation de maniére a éviter que I'unité ne soit affectée par le bruit
électrique provenant de la source d'alimentation. (Ne les rassemblez pas
dans la méme gaine.)

- Assurez-vous d'effectuer la mise a la terre indiquée pour I'unité extérieure.

- Il est recommandé d'installer un dispositif différentiel résiduel (RCD)
ayant un courant différentiel assigné ne dépassant pas 30 mA.

~AATTENTION

Assurez-vous de relier I'unité extérieure a la terre.

Ne raccordez pas la ligne de terre a un tuyau de gaz, un tuyau de
liquide, un paratonnerre ou une ligne de terre pour le téléphone.

A défaut, vous vous exposez a un risque de décharge électrique.

- Laissez un espace pour le cablage du boftier électrique des unités intérieures
et extérieures, car le boitier nécessite parfois d'étre enlevé pour des
opérations de maintenance.

- Ne raccordez jamais la source d'alimentation principale a la plague de bornes
du céble de communication. A défaut, les piéces électriques brlleraient.

- Utilisez un cable blindé a deux conducteurs pour le cable de communication
(marqué (O) dans la figure ci-dessous). Si le cable de communication de
différents systémes est cablé avec le méme céable multiconducteur, la
mauvaise qualité de transmission et de réception qui en résultera entrainera
des dysfonctionnements (marqué () dans la figure ci-dessous).

- Seul le cable de communication spécifié doit étre raccordé a la plaque de
bornes pour la communication avec I'unité extérieure.

- Le céable d'alimentation et de communication des unités ne doit pas étre plus
léger que les cor-dons sous gaine en polychloropréne. (code 60245 CEl 57)

Unité extérieure Unité extérieure

Unité Upits Unité
intérieure intérieure

Télécommande

Unité extérieure Unité extérieure

-AAATTENTION

e Utilisez des cables blindés a deux conducteurs pour les cables
de communication. Ne les employez jamais ensemble avec les
cables d'alimentation.

e | a couche de protection conductrice du cable devrait étre
raccordée aux parties en métal des deux appareils. La couche
de blindage conducteur du cable doit étre mise a la terre sur la
partie métallique des deux unités.

e N'utilisez jamais de cable multiconducteur.

e Cette unité étant équipée d'un onduleur, l'installation d'un
condensateur a avance de phase nuira non seulement a I'effet
d'amélioration du facteur de puissance, mais elle provoquera
aussi une surchauffe anormale du condensateur. C'est pourquoi
vous ne devez jamais installer un condensateur a avance de
phase.

e \/érifiez que le rapport de déséquilibre ne dépasse pas les 2 %.
S'il est plus élevé, la durée de vie de |'unité sera raccourcie.

Caractéristiques électriques

- Il est recommandé d'utiliser un disjoncteur différentiel.

- L'intensité maximale du fusible est utilisée pour sélectionner le
disjoncteur et le disjoncteur de fuite a la terre.

- Reportez-vous au manuel des données de |'appareil pour obtenir des
détails sur les caractéristiques électriques.

SIVONVYYS

Disjoncteur différentiel
Intensité maximale du fusible (A)
Manuel des données de I'appareil

Courant évalué (A) Surface nominale de la ;section
transversale (mm?)

<02 0.5
>02et <25 0.5

>25et <6 0.75
>6et <10 1
>10et <16 1.5
> 16 et <25 25
>2bet <32 4
> 32 et <40 6
> 40 et <63 10

Céble blindé a deux conducteurs Céble multiconducteur

Bornier de I'unité extérieure
Plague a Bornes interne Sobu DU |L'INTERNET | DRY1|DRY2 | GND | 12 V gx’;‘é'fieure
Wlan[ [s[4|[8]a s]a 5]

ENTREE DE PUISSANCE }
INTERIEURE
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Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

UK Importer : LG Electronics UK. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL

Eco design requirement
« The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





